C 443136 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

P7 TA(2014)0345
Informacija apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles ***I

2014 m. balandZio 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pakeisto pasiilymo dél Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos, nustatancios informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés

visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (kodifikuota redakcija) (COM(2013)0932 - C7-0006/2014 -
2010/0095(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: kodifikavimas)

(2017/C 443/27)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0179) ir i§ dalies pakeista pasitlyma
(COM(2013)0932),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir { 114, 337 ir 43 straipsnius, pagal
kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C7-0006/2014),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomones (*),

— atsizvelgdamas | 1994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél pagreitinto teisés akty teksty oficialaus
kodifikavimo darbo metodo (%),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 86 ir 55 straipsnius,
— atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto pranesima (A7-0247/2014),

A. kadangi, Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo grupés nuomone, minétuoju
pasitilymu siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeiciant jy esmés;

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. paveda Pirmininkui Parlamento pozicija perduoti Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P7_TC1-COD(2010)0095

Europos Parlamento pozicija, priimta 2014 m. balandZio 15 d. per pirmgaji svarstyma, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/...[ES, nustatandiz informacijos apie techninius reglamentus ir
informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (kodifikuota redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114, 337 ir 43 straipsnius,

6] 2010 m. liepos 14 d. nuomoné (OL C 44, 2011 2 11, p. 142) ir 2014 m. vasario 26 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).
() OLC102, 1996 4 4, p. 2.
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atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (),

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/34[EB (°), buvo keletg karty i§ esmés keiciama (*). Siekiant aiskumo ir
racionalumo minéta direktyva turéty bati kodifikuota.

(2)  Vidaus rinkg sudaro vidaus sieny neturinti erdvé, kurioje yra uZztikrinamas laisvas prekiy, asmeny, paslaugy ir
kapitalo judéjimas. Dél to prekiy judéjimo kiekybiniy apribojimy bei visy kity lygiaverc¢io poveikio priemoniy
uzdraudimas yra vienas i§ pagrindiniy Sajungos principy.

(3)  Siekiant sklandaus vidaus rinkos veikimo, reikéty uztikrinti kuo didesnj nacionaliniy iniciatyvy dél techniniy
reglamenty rengimo skaidruma.

(4)  Prekybos kliatys, susidarancios dél su gaminiais susijusiy techniniy reglamenty, gali biti leidZiamos taikyti tik ten,
kur reglamentai yra batini esminiams reikalavimams jvykdyti, o jy tikslas — visuomenés interesai, kuriuos jos ir
garantuoja.

(5)  Prie§ priimant technines nuostatas Komisijai labai svarbu turéti reikiamag informacija. Dél tos priezasties valstybés
nareés, kuriy reikalaujama padéti jai atlikti uzdavinj pagal Europos Sgjungos sutarties (ESS) 4 straipsnio 3 dalj, privalo
pranesti apie savo techniniy reglamenty projektus.

(6)  Visos valstybés narés taip pat privalo biti informuotos apie techninius reglamentus, kuriuos numato priimti bet kuri
valstybé nare.

(7)  Vidaus rinkos tikslas yra sukurti aplinka, palankia jmoniy konkurencingumui. Geresnis informacijos pateikimas yra
vienas i§ bady padeti jmonéms geriau pasinaudoti Siai rinkai biidingais pranasumais. Dél to yra batina dkio
subjektams suteikti galimybe jvertinti kity valstybiy nariy pasilyty nacionaliniy techniniy reglamenty poveiki,
numatant, kad bus reguliariai skelbiami projekty, apie kuriuos buvo pranesta, pavadinimai, ir naudojantis
nuostatomis, susijusiomis su tokiy projekty konfidencialumu.

(8)  Siekiant teisinio aiskumo, valstybéms naréms vertéty viesai skelbti, jog nacionalinis techninis reglamentas buvo
priimtas laikantis Sioje direktyvoje nustatyty formalumy.

(9)  Kiek tai yra susije su gaminiams taikomais techniniais reglamentais, priemongs, skirtos tinkamam rinkos veikimui ar
jos plétojimui uztikrinti, apima didesnj nacionaliniy ketinimy skaidruma ir sitlomy reglamenty galimo poveikio
rinkai jvertinimo kriterijy bei salygy i$plétima.

(10)  Dél to biitina jvertinti visus gaminiui keliamus reikalavimus ir atsizvelgti j nacionalinés gaminiy reglamentavimo
nusistovéjusios tvarkos raida.

(11)  Kiti nei techninés specifikacijos reikalavimai, susij¢ su pateikto j rinkg gaminio bavio ciklu, gali turéti jtakos to
gaminio laisvam judéjimui arba sudaryti kliatis tinkamam vidaus rinkos veikimui.

6] 2010 m. liepos 14 d. nuomoné (OL C 44, 2011 2 11, p. 142) ir 2014 m. vasario 26 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

A 2014 m. balandzio 15 d. Europos Parlamento pozicija.

0 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/34/EB nustatanti informacijos apie techninius standartus,
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L 204, 1998 7 21, p. 37).

* Zr. 11l priedo A dalj.
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(12)  Yra batina paaiskinti de facto techninio reglamento savoka. Ypa¢ nuostatos, kuriomis valstybés institucija pateikia
nuorodas j technines specifikacijas ar kitus reikalavimus arba skatina jy laikytis, ir visuomenés labui skirtos
nuostatos, pateikianc¢ios nuorodg j gaminius, su kuriais yra susijusi ta valstybés institucija, tokiems reikalavimams ar
specifikacijoms suteikia didesne privalomaja verte, negu ta, kurig dél savo paciy kilmeés jie turéty priesingu atveju.

(13)  Komisijai ir valstybéms naréms taip pat turéty biti skirta pakankamai laiko numatomos priemonés pakeitimams
pasitlyti, kad bty pasalintos ar sumazintos kliditys, galin¢ios trukdyti laisvam prekiy judéjimui.

(14)  Atitinkama valstybé naré, rengdama galuting numatytos priemonés redakcijg, privalo atsizvelgti j Siuos pakeitimus.

(15)  Vidaus rinkai yra badinga, ypac tais atvejais, kai valstybés narés negali jgyvendinti abipusio pripazinimo principo,
kad Komisija priima ar pasitilo priimti privalomus aktus. Buvo nustatytas konkretus laikinas priémimo atidéjimo
laikotarpis, kad nebaty jgyvendintos nacionalinés priemonés, trukdancios Europos Parlamentui ir Tarybai ar
Komisijai priimti privalomus tos pacios srities aktus.

(16)  Minima valstybé naré, laikydamasi ESS 4 straipsnio 3 dalyje nustatyty bendry pareigy, privalo atidéti numatytos
priemonés jgyvendinima tokiam laikotarpiui, kuris leisty bendrai i$nagrinéti pasidlytus pakeitimus arba
parengti jstatymo galig turincio teisés akto pasitilyma, arba priimti privalomg Komisijos aktg.

(17)  Siekdamos padeéti Europos Parlamentui ir Tarybai patvirtinti priemones, valstybés narés neturéty priimti techniniy
reglamenty, jeigu Taryba priémé savo pozicija dél Komisijos pasitilymo Sioje srityje pirmuoju svarstymu.

(18)  Biatina numatyti Nuolatinj komitetg, kurio narius skiria valstybés narés ir kurio uzdavinys biity bendradarbiauti
su Komisija siekiant sumazinti neigiama poveikj laisvam prekiy judéjimui.

(19)  Si direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms sudirektyvy, nurodyty III priedo
B dalyje, perkélimo j nacionaling teis¢ terminais,
PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1.  Sioje direktyvoje vartojamos savokos turi ig reiksme:
a) ,gaminys“ — bet kuris pramonés gaminys, taip pat Zemés tikio ir Zuvininkystés produktas;

b) ,paslauga“ — yra bet kuri informacinés visuomenés paslauga, t. y. paprastai uz atlyginima per atstumg, elektroninémis
priemonémis ir asmenisku paslaugy gavéjo prasymu teikiama paslauga.

Siame apibrézime:
i) ,teikimas per atstumg“ reiskia, kad paslauga, teikiama Salims nesant kartu vienoje vietoje,

ii) ,elektroninémis priemonémis“ — reiskia, kad i§ pradziy paslauga elektronine jranga pasiuniama ir priimama
duomenims apdoroti (jskaitant skaitmeninj tankinima) ir saugoti, o galutinai perduodama ir priimama laidais, radijo,
optinémis, kitomis elektromagnetinémis priemonémis,

iii) ,asmenisku paslaugy gavéjo prasymu“ reiskia, kad paslauga teikiama perduodant duomenis asmenisku prasymu.
Nejtraukty i §j apibrézima paslaugy orientacinis sarasas pateiktas [ priede;

¢) ,techniné specifikacija“ — dokumente pateikti reikalavimai tokioms gaminio charakteristikoms kaip kokybés lygiai,
darbiniai parametrai, sauga ar matmenys, taip pat reikalavimai parduodamo gaminio pavadinimui, terminijai,
simboliams, bandymams ir bandymy metodams, pakavimui, Zyméjimui ar Zenklinimui etiketémis ir atitikties jvertinimo
procedaroms.
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Savoka ,techniné specifikacija“ taip pat apima Zemés dkio produkty, nurodyty SESV 38 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje, Zmonéms ir gyviinams vartoti skirty produkty, taip pat medicinos produkty, apibrézty Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2001/83/EB (') 1 straipsnyje, ir kity produkty gamybos biidus ir procesus, jeigu jie turi jtakos
produkty charakteristikoms;

&

Jkiti reikalavimai“ — gaminiui keliami kiti nei techniné specifikacija reikalavimai, kuriais sickiama apsaugoti pirmiausia
vartotojus ar aplinkg ir kurie turi jtakos i rinka patekusio gaminio bivio ciklui, kaip antai jo naudojimo, perdirbimo,
pakartotinio naudojimo ar utilizavimo salygos, jeigu jos gali Zymiai paveikti gaminio sudétj, esmines savybes ar jo
pardavima;

e) ,paslaugy taisyklé“ — tai bendro pobiudzio reikalavimas, susijes su paslaugy verslo steigimu ir vertimusi juo, kaip
nurodyta b punkte, ypa¢ nuostatos, susijusios su paslaugos teikéju, paslaugomis ir paslaugy gavéju, i$skyrus bet kokias
taisykles, kurios néra konkreciai skirtos minétame punkte nurodytoms paslaugoms.

Siame apibrézime:

i) taisykle yra laikoma konkreciai skirta informacinés visuomenés paslaugoms, jeigu, atsizvelgiant | jos priezasciy
i8déstymga ir déstomaja dalj, visa taisykle arba jos atskiromis nuostatomis siekiama aiskiai ir tikslingai reglamentuoti
tokias paslaugas,

ii) taisyklé nelaikoma konkreciai skirta informacinés visuomenés paslaugoms, jei ji turi tokioms paslaugoms tik
numanomg ar atsitiktinj poveiki;

f) ,techninis reglamentas“ — techninés specifikacijos ir kiti reikalavimai arba paslaugy taisyklés, iskaitant atitinkamas
administracines nuostatas, kuriy bitina laikytis de jure ar de facto parduodant, teikiant paslauga, steigiant paslaugy versla
arba naudojant valstybéje nar¢je ar didZiojoje jos dalyje, taip pat valstybiy nariy istatymai ir kiti teisés aktai, i§skyrus
nurodytus 7 straipsnyje, draudziantys gaminj gaminti, jvezti, parduoti ar naudoti, arba draudziantys teikti paslaugg arba
ja naudotis, arba steigti paslaugy teikéjo versla;

De facto techniniais reglamentais laikoma:

i) valstybés narés statymai ir kiti teisés aktai, kuriuose yra pateikiama nuoroda i technines specifikacijas arba | kitus
reikalavimus, arba j paslaugy taisykles, arba  profesines ar praktikos nuostatas, kuriose savo ruoztu daroma nuoroda
j technines specifikacijas, kitus reikalavimus arba j paslaugy taisykles, kuriy atitiktis suteikia minéty jstatymy ir kity
teisés akty atitikties prielaidg,

ii) savanoriski susitarimai, kuriuose valstybés institucija yra susitariancioji Salis, ir kuriuose visuomenés labui yra
numatyta laikytis techniniy specifikacijy, kity reikalavimy ar paslaugy taisykliy, i§skyrus vieSojo pirkimo konkursy
specifikacijas,

iii) techninés specifikacijos, kiti reikalavimai arba paslaugy taisyklés, susijusios su fiskalinémis ar finansinémis
priemonémis, kuriy reikalavimy atitiktis turi jtakos gaminiy suvartojimui ar paslaugy naudojimui; techninés
specifikacijos, kiti reikalavimai, arba paslaugy taisyklés, susijusios su nacionalinémis socialinés apsaugos sistemomis,
Siai grupei nepriklauso.

Tai valstybiy nariy paskirty valdZios institucijy priimti techniniai reglamentai, pateikti sarase, kurj Komisija parengé ir, jei
reikia, atnaujino 2 straipsnyje nurodytame komitete.

Ta pati tvarka taikoma i§ dalies keiciant §j sarasg;

" 2001 m. lapkric¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zzmonéms
skirtus vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67).
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g) techninio reglamento projektas“ — techninés specifikacijos, kito reikalavimo ar paslaugy taisyklés tekstas, jskaitant
administracines nuostatas, parengtas siekiant suteikti dokumentui teising galig arba galiausiai jj priimti kaip techninj
reglamentg, esantis tokioje parengimo stadijoje, kai dar galima daryti esminius jo keitimus.

2. Si direktyva netaikoma:

a) radijo transliavimo paslaugoms;

=

televizijos transliavimo paslaugoms, nurodytoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/13/ES (") 1 straipsnio
1 dalies e punkte.

3. Si direktyva netaikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/21/EB (*) nurodytoms taisykléms,
susijusioms su klausimais, kuriems taikomi Sajungos telekomunikacijy paslaugy srities teisés aktai.

4. Si direktyva netaikoma taisykléms, susijusioms su klausimais, kuriems taikomi Sajungos finansines paslaugas
reglamentuojantys teisés aktai, kuriy nei§samus sgrasas yra pateiktas sios direktyvos II priede.

5. Isskyrus 5 straipsnio 3 dalj, $i direktyva netaikoma taisykléms, kurias nustato reguliuojamos rinkos arba kurios
tokioms rinkoms yra nustatytos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB (*), arba kurias nustato kitos
rinkos arba jstaigos, atlickancios mokéjimy ar atsiskaitymo funkcijas, arba kurios tokioms rinkoms ar jstaigoms yra
nustatytos.

6.  Si direktyva netaikoma toms priemonéms, kurias valstybés narés laiko biitinomis pagal Sutartis siekiant apsaugoti
Zmones, pirmiausia darbuotojus, kai yra naudojami gaminiai, jeigu tokios priemonés neturi poveikio gaminiams.

2 straipsnis

[steigiamas Nuolatinis komitetas, sudarytas i§ valstybiy nariy paskirty atstovy, galin¢iy kreiptis pagalbos i ekspertus ar
pataréjus; jo pirmininkas yra Komisijos atstovas.

Komitetas parengia savo darbo tvarkos taisykles.

3 straipsnis

1. Komitetas susitinka ne reciau kaip du kartus per metus.
Specialios sudéties komitetas renkasi spresti klausimy, susijusiy su informacinés visuomeneés paslaugomis.

2. Komisija pateikia Komitetui ataskaitg apie Sioje direktyvoje nustatyty procediiry jgyvendinima ir taikyma, taip pat
pasitilymus, kaip pasalinti esamas bei numatomas prekybos kliditis.

3. Komitetas pareiskia savo nuomoneg dél 2 dalyje nurodyty pranesimy ir pasialymy ir gali dél to pasidlyti, kad Komisija:

a) sickdama i§vengti galimy prekybos kliti¢iy, uZztikrinty, kur bitina, kad konkrecios valstybés narés pirmiausia tarpusavyje
susitarty dél atitinkamy priemoniy;

b) imtysi visy atitinkamy priemoniy;

¢) nustatyty sritis, kuriose yra bitinas suderinimas, o prireikus imtysi atitinkamo suderinimo konkrecioje srityje.

M 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose
isdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy direktyva) (OL L 95, 2010 4 15, p. 1).

A 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios
reguliavimo sistemos (Pagrindy Direktyva) (OL L 108, 2002 4 24, p. 33).

0 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky, i§ dalies keic¢ianti
Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/12/EB bei panaikinanti Tarybos
direktyva 93/22/EEB (OL L 145, 2004 4 30, p. 1).
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4. Komisija konsultuoja Komitetg:

a) priimant sprendimg dél pacios sistemos, kuria remiantis jgyvendinamas $ia direktyva nustatytas keitimasis informacija, ir
dél kiekvieno jos keitimo;

b) perzitirint $ia direktyva nustatytos sistemos veikima.
5. Komisija gali konsultuoti Komitetg dél bet kurio jos gauto preliminaraus techninio reglamento projekto.

6.  Bet koks klausimas, susijes su Sios direktyvos jgyvendinimu, gali biti pateiktas Komitetui jo pirmininko ar valstybés
narés praSymu.

7. Komiteto veikla ir jam teiktina informacija yra konfidencialios.

Taciau Komitetas ir nacionalinés valdZios institucijos gali konsultuoti fizinius ir juridinius asmenis, jskaitant ir privataus
sektoriaus atstovus, pateikdami eksperty nuomone, jeigu imamasi biitiny atsargumo priemoniy.

8.  Dél paslaugy taisykliy Komisija ir komitetas gali konsultuoti pramonés ir mokslo bendruomenés fizinius ir juridinius
asmenis, o kur galima, — atstovaujancias istaigas, galinias pateikti eksperto nuomong dél kiekvieno paslaugy taisykliy
projekto socialiniy ir visuomeniniy tiksly ir padariniy, atkreipti démesj { jy patarimus, jei jy to praSoma.

4 straipsnis

Valstybés narés pranesa Komisijai apie visus standartizacijos institucijoms pagal 5 straipsnio 1 dalj pateiktus pragymus
parengti konkre¢iy produkty technines specifikacijas ar standartg siekiant priimti tokiems produktams skirta techninj
reglamentg kaip techniniy reglamenty projekta ir pateikia jy priémimo priezastis.

5 straipsnis

1. Laikydamosi 7 straipsnio nuostaty, valstybés narés nedelsdamos pateikia Komisijai kiekvieno techninio reglamento
projekta, iSskyrus tuos atvejus, kai jis tik perima visa tarptautinio ar Europos standarto teksta, kuomet uztenka pateikti
informacija apie atitinkama standartg; jos taip pat pateikia Komisijai pagrindima, kodél bitina priimti tokj techninj
reglamenta, jei prieZastys néra aiskios i§ projekto.

Jei reikia ir jeigu nebuvo atsiysta anksciau, valstybés narés, perduodamos informacija, tuo paciu metu pateikia tiesiogiai ir i3
esmés susijusiy pagrindiniy jstatymy ar kity teisés akty nuostaty tekstg, jei jo prireikty $io techninio reglamento poveikiui
jvertinti.

Valstybeés narés i§ naujo pateikia projekta salygomis nurodytomis Sios dalies pirmoje ir antroje pastraipoje, jeigu jy atlikti Sio
projekto pakeitimai, labai keiciantys jo taikymo sritj, sutrumpina i§ pradZiy numatytg jgyvendinimo termina, prideda
techniniy specifikacijy ar reikalavimy arba padaro juos labiau ribojancius.

Nepazeidziant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 (') VIII antrastinés dalies nuostaty kai dél
visuomengs sveikatos, vartotojy apsaugos arba aplinkos apsaugos projektu siekiama apriboti cheminiy medziagy, preparaty
ar gaminiy pardavima ar jy naudojimg, valstybés narés taip pat perduoda trumpa apzvalga arba nuorodas j visus
atitinkamus duomenis, susijusius su minétomis medziagomis, preparatais ar gaminiais, su Zinomais ir esamais pakaitalais,
kai §i informacija yra prieinama, ir pranesa apie numatoma priemonés poveikj visuomenés sveikatai ir vartotojy bei
aplinkos apsaugai, kartu pateikdamos rizikos analize, atitinkamai atlikta3 pagal principus, nurodytus Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 XV priedo 1I.3 skyriaus atitinkamoje dalyje.

) 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medZziagy agentiirg, i§ dalies keiCiantis Direktyva
1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/
769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).
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Komisija nedelsdama pranesa kitoms valstybéms naréms apie projekta ir visus jai atsiystus dokumentus; ji taip pat gali §j
projekta perduoti 2 straipsnyje nurodytam komitetui, kad suZinoty jo nuomong, ir, jei reikia, atsakingo uz $ia sritj komiteto
nuomoneg.

Komisijos arba valstybiy nariy pastabos ar i§samiai i§déstyta nuomoné dél techniniy specifikacijy, kity reikalavimy ar
paslaugy taisykliy, nurodyty 1 straipsnio 1 dalies { punkto antros pastraipos iii papunktyje, gali bati susijusi tik su prekyba
trukdanciais aspektais arba kalbant apie paslaugy taisykles — su laisvu paslaugy judéjimu arba paslaugy verslo jsisteigimo
laisve, bet ne su fiskaliniais ar finansiniais priemonés aspektais.

2. Komisija ir valstybés narés gali pateikti pastabas techninio reglamento projektg atsiuntusiai valstybei narei; $i valstybé
naré kiek galima atsizvelgia j tokias pastabas toliau rengdama techninj reglamenta.

3. Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai galuting techninio reglamento redakcija.

4. Pagal §j straipsnj pateikta informacija neturi bati slapta, i§skyrus jeigu to aiskiai prao pranesanti valstybé naré. Bet
kuris toks prasymas privalo biiti pagristas.

Esant pastarajam atvejui, jeigu buvo imtasi blitiny atsargumo priemoniy, 2 straipsnyje nurodytas komitetas ir nacionalinés
valdzios institucijos gali naudotis privataus sektoriaus fiziniy ar juridiniy asmeny eksperty konsultacijomis.

5. Kai techniniy reglamenty projektai sudaro dalj priemoniy, apie kurias projekto stadijoje reikia pranesti Komisijai pagal
kita Sajungos akta, valstybés narés gali pranesti pagal §j kita akta, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalyje, jeigu jos oficialiai
nurodo, jog minétas pranesimas taip pat yra prane$imas pagal Sios direktyvos nuostatas.

Tai, kad Komisija nepareiské nuomonés dél techninio reglamento projekto pagal sia direktyva, neturi priestarauti bet kuriam
sprendimui, kuris gali biti priimtas pagal kitus Sajungos aktus.

6 straipsnis

1. Valstybés narés trims ménesiams atideda techninio reglamento priémima nuo tos dienos, kai Komisija gauna
5 straipsnio 1 dalyje nurodyta pranesima.

2. Valstybés narés nuo dienos, kai Komisija gauna 5 straipsnio 1 dalyje minéta pranesima:

— keturiems ménesiams atideda techninio reglamento priémima, jeigu tai yra 1 straipsnio 1 dalies f punkto antros
pastraipos antroje jtraukoje nurodytas savanoriskas susitarimas,

— nepazeisdamos 3, 4 ir 5 daliy nuostaty, SeSiems ménesiams atideda bet kurio kito techninio reglamento projekto
(isskyrus paslaugy taisykliy projekta) priémima,

jeigu Komisija ar kita valstybé naré per tris ménesius nuo Sios datos pateikia iSsamiai i§déstyta nuomong, kad numatyta
priemoneé gali kliudyti laisvam prekiy judéjimui vidaus rinkoje,

— nepazeisdamos 4 ir 5 daliy nuostaty, keturiems ménesiams atideda kiekvieno paslaugy taisykliy projekto priémima,
jeigu Komisija ar kita valstybé naré per tris ménesius nuo dienos, kai Komisija gauna 5 straipsnio 1 dalyje nurodyta
pranes$ima, pateikia i§samiai i§déstyta nuomong, kad numatyta priemoné gali kliudyti laisvam paslaugy judéjimui ar
paslaugy verslo steigimo laisvei vidaus rinkoje.

Komisijos arba valstybés narés iSsamiai iSdéstyta nuomoné dél paslaugy taisykliy projekty negali turéti jtakos kultdiros
politikos priemonéms, ypa¢ garso ir vaizdo srityje, kurias valstybés narés gali patvirtinti pagal Sajungos teise,
atsizvelgdamos | savo kalby jvairove, nacionalinius ir regioninius ypatumus bei kultiros pavelda.
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Atitinkama valstybé naré pranesa Komisijai apie veiksmus, kuriy ji sitlo imtis dél tokiy i$samiai isdéstyty nuomoniy.
Komisija pateikia pastabas dél sios nuomonés.

Atitinkama valstybé naré prireikus nurodo prieZastis, kodél ji negali atsizvelgti i i§samiai i§déstytas nuomones dél paslaugy
taisykliy.

3. ISskyrus paslaugy taisykliy projektus, valstybés narés atideda techninio reglamento projekto priémima 12 ménesiy
nuo dienos, kai Komisija gauna 5 straipsnio 1 dalyje minéta pranesima, jeigu Komisija per tris ménesius nuo tos datos
paskelbia savo ketinima pasidlyti ar priimti direktyva, reglamenta ar sprendima siuo klausimu SESV 288 straipsnyje
nustatyta tvarka.

4. Valstybés narés atideda techninio reglamento projekto priémima 12 ménesiy nuo dienos, kai Komisija gauna
5 straipsnio 1 dalyje minétg pranesima, jeigu Komisija per tris ménesius nuo Sios datos paskelbia, jog ji nustaté, kad dél
techninio reglamento projekto objekto yra pateiktas sitilymas Europos Parlamentui ir Tarybai priimti direktyva, reglamenta
ar sprendima SESV 288 straipsnyje nustatyta tvarka.

5. Jeigu Taryba priima savo pozicija pirmuoju svarstymu 3 ir 4 dalyse nurodyto priemimo atidéjimo laikotarpiu, Sis
laikotarpis pagal 6 dalies nuostatas yra pratesiamas iki 18 ménesiy.

6. 3, 4ir 5 dalyse nurodytos pareigos pasibaigia, kai:

a) Komisija informuoja valstybes nares, jog ji nebeketina sidlyti ar priimti privalomo akto;
b) Komisija informuoja valstybes nares apie savo projekto ar pasitilymo atSaukima;

¢) Komisija ar Europos Parlamentas ir Taryba priima privaloma akta.

7. 1-=5 dalys netaikomos tais atvejais, kai:

a) dél skubiy priezas¢iy, kurias 1émé rimtos ir nenumatytos aplinkybés, susijusios su visuomenés sveikatos apsauga ar
sauga, gyviiny apsauga ar augaly iSsaugojimu, dél paslaugy taisykliy, taip pat dél vieSosios tvarkos, ypa¢ nepilnameciy
apsaugos, valstybé naré per labai trumpa laikg privalo parengti techninius reglamentus, kad juos nedelsdama priimty ir
taikyty be jokiy galimy konsultacijy, arba

b) dél skubiy priezasciy, kurias 1émé rimtos aplinkybés, susijusios su finansinés sistemos apsauga ir jos vientisumu, ypac
indélininky, investuotojy ir draudéjy apsauga, valstybé naré privalo nedelsdama priimti ir jgyvendinti finansiniy
paslaugy taisykles.

5 straipsnyje nurodytame pranesime valstybé naré pagrindZia priemoniy, kuriy buvo imtasi, skubumg. Komisija kuo
grei¢iau pateikia savo nuomone dél pranesimo. Ji imasi atitinkamy veiksmy, jeigu nurodyta tvarka taikoma neteisingai.
Komisija nuolat informuoja Europos Parlamentg.

7 straipsnis
1. 5ir 6 straipsniai netaikomi tiems valstybiy nariy jstatymams ir kitiems teisés aktams ar savanoriskiems susitarimams,
kuriais valstybés narés:

a) laikosi privalomy Sajungos akty, dél kuriy yra priimamos techninés specifikacijos ar paslaugy taisyklés;

b) vykdo tarptautiniuose susitarimuose numatytus jsipareigojimus, dél kuriy yra priimamos bendros techninés
specifikacijos ar paslaugy taisyklés Sajungoje;

¢) naudojasi apsaugos sglygomis, numatytomis privalomuose Sgjungos aktuose;

d) taiko Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/95/EB (') 12 straipsnio 1 dalies reikalavimus;

" 2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos (OL L 11, 2002 1 15,
p- 4.
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e) apsiriboja Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimo vykdymu;

f) Komisijos prasymu i§ dalies keicia techninj reglamentg, kaip nurodyta 1 straipsnio 1 dalies f punkte, sickdamos pasalinti
prekybos klititis, o dél paslaugy taisykliy — sickdamos pasalinti kliatis, trukdancias laisvam paslaugy judéjimui ar
paslaugy verslo jsisteigimo laisvei.

2. 6 straipsnis netaikomas valstybiy nariy istatymams ir kitiems teisés aktams, draudziantiems gamybg, jeigu jie
netrukdo laisvam gaminiy judéjimui.

3. 6 straipsnio 3—6 dalys netaikomos 1 straipsnio 1 dalies f punkto antros pastraipos ii papunktyje nurodytiems
savanoriskiems susitarimams.

4. 6 straipsnis netaikomas 1 straipsnio 1 dalies f punkto antros pastraipos iii papunktyje nurodytoms techninéms
specifikacijoms, kitiems reikalavimams arba paslaugy taisykléms.

8 straipsnis

Komisija kas dveji metai pranesa Europos Parlamentui, Tarybai bei Ekonomikos ir Europos socialiniy reikaly komitetui apie
Sios direktyvos taikymo rezultatus.

Komisija meting gauty prane$imy statistika skelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
9 straipsnis

Valstybés narés, priimdamos techninj reglamentg, daro jame nuoroda j $ia direktyva arba tokia nuoroda daroma jj oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

10 straipsnis

Direktyva 98/34/EB su pakeitimais, padarytais aktais, nurodytais III priedo A dalyje, panaikinama, nedarant poveikio
valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvy, nurodyty panaikintos direktyvos IIl priedo B dalyje ir Sios direktyvos
III priedo B dalyje, perkélimo | nacionaling teis¢ terminais.

Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j $ig direktyva, ir skaitomos pagal IV priede pateikta atitikties lentelg.
11 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
12 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

Orientacinis paslaugy, kurioms netaikoma 1 straipsnio 1 dalies b punkto antra pastraipa, sgrasas

1. PASLAUGOS, TEIKIAMOS ,NE PER ATSTUMA*
Paslaugos, teikiamos naudojant netgi elektroninius prietaisus, kai fiziskai dalyvauja teikéjas ir gavéjas:
a) paciento sveikatos tikrinimas arba chirurginis gydymas elektronine jranga jam fiziskai dalyvaujant;
b) konsultacijos naudojant elektroninj kataloga parduotuvéje esanciam klientui;
¢) iSankstinis léktuvo biliety uzsakymas kelioniy agentiiroje kompiuteriniu tinklu fiziskai dalyvaujanciam klientui;
d) elektroniniai Zaidimai, zaidziami saléje klientui fiziskai dalyvaujant.
2. PASLAUGOS, TEIKIAMOS ,NE ELEKTRONINEMIS PRIEMONEMIS*
— Paslaugos, turin¢ios materialyjj turinj, nors ir teikiamos elektroniniais prietaisais:
a) grynyjy pinigy ar biliety automatai (banknotai, gelezinkelio bilietai);

b) uzmokesc¢io uz naudojimasi keliy tinklais, automobiliy stovéjimo aikstelémis nustatymas, ir tais atvejais, kai
elektroniniais prietaisais kontroliuojamas jvaziavimas ar i§vaziavimas bei uZtikrinamas teisingas apmokéjimas.

— Autonomiskos paslaugos: pastoviosios atminties kompaktiniy disky ar programinés jrangos diskeliy platinimas.
— Paslaugos, teikiamos nenaudojant duomeny apdorojimo ir saugojimo sistemuy:
a) balso telefonijos paslaugos;
b) telefakso ir telekso paslaugos;
¢) balso telefonijos paslaugos ir paslaugos, teikiamos faksu;
d) gydytojo konsultacijos telefonu ar telefaksu;
e) teisininko konsultacijos telefonu ar telefaksu;
f) tiesioginis pardavimas ir pirkimas telefonu arba telefaksu.
3. PASLAUGOS, TEIKIAMOS ,NE ASMENISKU PASLAUGY GAVEJO PRASYMU*“

Paslaugos, teikiamos perduodant duomenis be atskiro pageidavimo, siekiant, kad juos vienu metu priimty neribotas

atskiry gavéjy skaicius (perdavimas naudojant Zvaigzdinj tinklo sujungimag):

a) televizijos transliavimo paslaugos (jskaitant uZsakomy vaizdo programy televizijos paslaugas), nurodytos
Direktyvos 2010/13/ES 1 straipsnio 1 dalies e punkte;

b) radijo transliavimo paslaugos;

¢) televizinis tekstas.
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II PRIEDAS

Orientacinis finansiniy paslaugy, kurioms taikoma 1 straipsnio 4 dalis, sgrasas

— Investicinés paslaugos

— Draudimo ir perdraudimo operacijos

— Banko paslaugos

— Operacijos, susijusios su pensijy fondais

— Paslaugos, susijusios su ateities sandoriais ar opcionais.

Tai pirmiausia:

a) investicinés paslaugos, nurodytos Direktyvos 2004/39/EB priede; kolektyviniy investicijy jmoniy paslaugos;

b) paslaugos tose veiklos srityse, kurioms taikomas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES () I priede
nurodytas tarpusavio pripaZinimas;

¢) operacijos, susijusios su draudimo ir perdraudimo veikla, nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/
138/EB ().

M 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezidros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87[EB ir panaikinamos
direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49[EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

A 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir
jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).
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III PRIEDAS

A dalis
Panaikinama direktyva ir jos vélesniy pakeitimy sarasas

(nurodyti 10 straipsnyje)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/34/EB
(OL L 204, 1998 7 21, p. 37)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/48/EB
(OLL 217, 1998 8 5, p. 18)

2004 m. stojimo akto II priedo, 1 dalies, H skyrius Tik Direktyvos 98/34/EB 2 punkto nuorodos
(OL L 236, 2003 9 23, p. 68)
Tarybos direktyva 2006/96/EB Tik Direktyvos 98/34/EB 1 straipsnio nuorodos

(OL L 363, 2006 12 20, p. 81)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/ Tik 26 straipsnio 2 dalis
2012

(OL L 316, 2012 11 14, p. 12)

B dalis
Perkélimo j nacionaline teis¢ terminai

(nurodytas 10 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas
98/34/EB —
98/48/EB 1999 m. rugpjiicio 5 d.
2006/96EB 2007 m. sausio 1 d.
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IV PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 98/34/EB

Si direktyva

1 straipsnio pirmos pastraipos jzanginis sakinys

1 straipsnio pirmos pastraipos 1 punktas

1 straipsnio pirmos pastraipos 2 punkto pirma pastraipa
1 straipsnio pirmos pastraipos 2 punkto

1 straipsnio pirmos pastraipos 2 punkto antros pastraipos
antra jtrauka

1 straipsnio pirmos pastraipos 2 punkto antros pastraipos
trecia jtrauka

1 straipsnio pirmos pastraipos 2 punkto trecia pastraipa

1 straipsnio pirmos pastraipos 2 punkto ketvirtos pastraipos
jzanginis sakinys

1 straipsnio pirmos pastraipos 2 punkto ketvirtos pastraipos
pirma jtrauka

1 straipsnio pirmos pastraipos 2 punkto ketvirtos pastraipos
antra jtrauka

1 straipsnio pirmos pastraipos 3 punktas

1 straipsnio pirmos pastraipos 4 punktas

1 straipsnio pirmos pastraipos 5 punkto pirma pastraipa
1 straipsnio pirmos pastraipos 5 punkto antra pastraipa

1 straipsnio pirmos pastraipos 5 punkto trecia pastraipa

1 straipsnio pirmos pastraipos 5 punkto ketvirta pastraipa

1 straipsnio pirmos pastraipos 5 punkto penktos pastraipos
jzanginis sakinys

1 straipsnio pirmos pastraipos 5 punkto penktos pastraipos
pirma jtrauka

1 straipsnio pirmos pastraipos 5 punkto penktos pastraipos
antra jtrauka

1 straipsnio pirmos pastraipos 11 punkto pirma pastraipa

1 straipsnio pirmos pastraipos 11 punkto antros pastraipos
jzanginis sakinys
1 straipsnio pirmos pastraipos 11 punkto antros pastraipos

pirma jtrauka

1 straipsnio pirmos pastraipos 11 punkto antros pastraipos
antra jtrauka

1 straipsnio pirmos pastraipos 11 punkto antros pastraipos
trecia jtrauka

1 straipsnio 1 dalies jzanginis sakinys

1 straipsnio 1 dalies a punktas

1 straipsnio 1 dalies b punkto pirma pastraipa

1 straipsnio 1 dalies b punkto antros pastraipos i papunktis

1 straipsnio 1 dalies b punkto antros pastraipos ii papunktis

1 straipsnio 1 dalies b punkto antros pastraipos iii papunktis

1 straipsnio 1 dalies b punkto trecia pastraipa

1 straipsnio 2 dalies jZanginis sakinys

1 straipsnio 2 dalies a punktas

1 straipsnio 2 dalies b punktas

1 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

1 straipsnio 1 dalies d punktas

1 straipsnio 1 dalies e punkto pirma pastraipa
1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 5 dalis

1 straipsnio 1 dalies e punkto antros pastraipos jZanginis
sakinys

1 straipsnio 1 dalies e punkto antros pastraipos i papunktis
1 straipsnio 1 dalies e punkto antros pastraipos ii papunktis
1 straipsnio 1 dalies f punkto pirma pastraipa

1 straipsnio 1 dalies f punkto antros pastraipos jZanginis
sakinys

1 straipsnio 1 dalies f punkto antros pastraipos i papunktis

1 straipsnio 1 dalies f punkto antros pastraipos ii papunktis

1 straipsnio 1 dalies f punkto antros pastraipos iii papunktis
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Direktyva 98/34/EB

Si direktyva

1 straipsnio pirmos pastraipos 11 punkto trecia pastraipa
1 straipsnio pirmos pastraipos 11 punkto ketvirta pastraipa
1 straipsnio pirmos pastraipos 12 punktas

1 straipsnio antra pastraipa

5 straipsnis

6 straipsnio 1 ir 2 dalys

6 straipsnio 3 dalies jzanginis sakinys

6 straipsnio 3 dalies antra jtrauka

6 straipsnio 3 dalies trecia jtrauka

6 straipsnio 3 dalies ketvirta jtrauka

6 straipsnio 4 dalies izanginis sakinys

6 straipsnio 4 dalies ¢ punkto

6 straipsnio 4 dalies d punkto

6 straipsnio 5-8 dalys

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnio 1-5 dalys

9 straipsnio 6 dalies jZanginis sakinys

9 straipsnio 6 dalies pirma jtrauka

9 straipsnio 6 dalies antra jtrauka

9 straipsnio 6 dalies trecia jtrauka

9 straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos jZanginis sakinys
9 straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos pirma jtrauka
9 straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos antra jtrauka
9 straipsnio 7 dalies antra pastraipa

10 straipsnio 1 dalies jZanginis sakinys

10 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

10 straipsnio 1 dalies antra jtrauka

10 straipsnio 1 dalies trecia jtrauka

10 straipsnio 1 dalies ketvirta jtrauka

10 straipsnio 1 dalies penkta jtrauka

10 straipsnio 1 dalies $esta jtrauka

10 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

11 straipsnio pirmas sakinys

1 straipsnio 1 dalies f punkto trecia pastraipa

1 straipsnio 1 dalies f punkto ketvirta pastraipa
1 straipsnio 1 dalies g punktas

1 straipsnio 6 dalis

2 straipsnis

3 straipsnio 1 ir 2 dalys

3 straipsnio 3 dalies jZanginis sakinys

3 straipsnio 3 dalies a punktas

3 straipsnio 3 dalies b punktas

3 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

3 straipsnio 4 dalies jZanginis sakinys

3 straipsnio 4 dalies a punktas

3 straipsnio 4 dalies b punktas

3 straipsnio 5-8 dalys

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1-5 dalys

6 straipsnio 6 dalies jZanginis sakinys

6 straipsnio 6 dalies a punktas

6 straipsnio 6 dalies b punktas

6 straipsnio 6 dalies ¢ punktas

6 straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos jZanginis sakinys
6 straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos a punktas
6 straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos b punktas
6 straipsnio 7 dalies antra pastraipa

7 straipsnio 1 dalies jZanginis sakinys

7 straipsnio 1 dalies a punktas

7 straipsnio 1 dalies b punktas

7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

7 straipsnio 1 dalies d punktas

7 straipsnio 1 dalies e punktas

7 straipsnio 1 dalies f punktas

7 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

8 straipsnio pirma pastraipa

C 443/149
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2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 98/34/EB Si direktyva

11 straipsnio antras sakinys 8 straipsnio antra pastraipa
12 straipsnis 9 straipsnis

13 straipsnis —

— 10 straipsnis

14 straipsnis 11 straipsnis

15 straipsnis 12 straipsnis

1II priedas —

IV priedas —
V priedas [ priedas
VI priedas II priedas

— III priedas
— IV priedas




